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Reservedele

Reservedelstegning over alle Texas’ produkter findes pa vores hjemmeside
www.texas.dk. Finder du selv varenumre, giver det en hurtigere ekspedition.

Reservedele kan kgbes online pa www.texas.dk eller kontakt din nsermeste
forhandler. Du finder forhandlerliste pa www.texas.dk

Sikkerhedssymboler

Advarsel! Maskinen kan ved skgdeslgs og forkert brug veere et farligt
redskab, som kan forarsage alvorlige og i visse tilfeelde livsfarlige skader.
Det er derfor vigtigt, at du leeser og forstar indholdet af brugsanvisningen.

Laes brugsanvisningen far brug

Brug beskyttelsesbriller

Brug hgreveern

Brug arbejdshandsker

e3>
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Ma ikke udsaettes for vand eller regn

&

Hold afstand til personer og dyr.
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Rar ikke ved knivbladene

Kniv rotations retning

Sten og jord kan forlade produktet med hgjhastighed

Hold afstand til kniven under brug

Tag altid stikket ud inden service, eller ved skade pa produktet

> BB

Sikkerhedsforskrifter

Ved arbejde med maskinen bgr sikkerhedsanvisningerne fglges ngje. Gennemlaes
brugsanvisningen grundigt inden du starter din maskine. Veer sikker pa, at du omgaende
kan stoppe maskinen i tilfeelde af uheld.

De advarsler, forholdsregler og instruktioner, der er beskrevet i denne brugsanvisning, kan
ikke daekke alle de forhold eller situationer, der kan opsta. Brugeren ma derfor anvende
sin sunde fornuft og udvise forsigtighed ved anvendelse af maskinen.

Sikkerhed i arbejdsomradet

Brug kun maskinen i opryddede og oplyste omrader.

Brug ikke maskinen i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes brandbare veesker,
gasser eller stav.

Hold bgrn og andre personer, samt dyr mindst 5 m borte fra arbejdsomradet.

Den, der betjener maskinen, er ansvarlig for andre personer i arbejdsomradet. Brug
aldrig maskinen, nar andre, iseer barn eller dyr er i naerheden.
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Brug og pleje af maskinen

Maskinen ma ikke bruges til andet arbejde end det, der er beskrevet i
brugsanvisningen.

Brug kun godkendt tilbehgr og originale reservedele. Montering af ikke godkendte dele
kan medfgre forgget risiko og er derfor ikke lovlig. Lad et autoriseret veerksted udskifte
reservedele. Ethvert ansvar fraskrives ved ulykke eller anden skade, som forarsages
pga. montering af uoriginale dele.

Far maskinen tages i brug, bgr forhandleren eller anden fagkyndig instruere dig i
brugen.

Kontroller altid far anvendelse, at bolte og matrikker er spaendte, at de bevaegelige
dele fungerer korrekt, samt at beskyttelsesanordninger er intakte og korrekt monteret.
Tjek ogsa ledning og forlaengerledning for skader. Fa beskadigede dele repareret inden
maskinen tages i brug.

Brug kun rigtige dele. Nar der servleeres brug kun originale reservedele.

Afbryd altid strammen fra kantskeereren, hvis den ikke bruges og nar der udfares
eftersyn.

Sarg for at vaerktgj og andre metalgenstande holdes pa afstand fgr kantskeeren
startes.

Styr altid ledningen veek fra arbejdsomadet for at undgd, at den kommer i neerheden af
skeeret. Laeg ledningens rute far arbejdet pabegyndes. Start arbejdet ved den

naermeste stikkontakt og beveeg dig veek mens du arbejder. Det gar at ledningen vil
ligge, hvor du allerede har arbejdet og dermed holder den veek fra kantskaereren.

2 n

Undgéa ugnsket start. Tjek altid at aforyderknappen star pa "off” nar strammen tilsluttes.
Beer ikke et tilsluttet redskab med fingeren pa startknappen.

Brug udendgars forlaengerledninger, nar kantskaeren bruges udendagrs.

Udseet ikke maskinen for fugtige omgivelser ved opbevaring og anvend den ikke i
regnvejr.

Brug ikke magt ved anvendelse af veerktgjet. Brug det rette veerktgj til opgaven.

Treek aldrig i ledningen for at atbryde strammen. Hold ledningen veaek fra varm olie og
skarpe kanter.

Hold skeereredskaber rene og skarpe, sa materialer ikke sa let saetter sig fast. Samtidig
bliver det lettere at styre maskinen.

Opbevar maskinen udenfor bgrns raekkevidde.
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Personlig sikkerhed

Veer altid opmaerksom pé, hvad du foretager dig og benyt sund fornuft, nar du
anvender veerktgjet.

Anvend altid beskyttelsesbriller og hgrevaern, skridsikkert fodtgj og undga alt for
lgstsiddende tgj og langt lgstheengende har under brug af maskinen. En ansigts- eller
stavmaske er ogsa ngdvendig, hvis arbejdet medfarer stav.

Mindredrige ma ikke betjene maskinen.

Maskinen ma kun betjenes af personer, som er udhvilede og raske. Hvis arbejdet er
udmattende, bar der holdes jeevnlige pauser. Personer, der er pavirket af alkohol,

medicin eller euforiserede stoffer ma ikke arbejde med maskinen.

Maskinen ma kun lanes ud til personer, som er fortrolige med betjening af den.
Brugsanvisningen skal under alle omstaendigheder medfaige.

Hold alle dele af kroppen og bekleedningsgenstande pa afstand af skaereklingen. Fjern
ikke afskaret materiale og hold ikke i materiale, som skal afskeeres, mens
knivteenderne er i beveegelse.

Sta stabilt under arbejdet og reek dig ikke sa langt, at du mister balancen.

Brug aldrig maskinen uden der er mulighed for at tilkalde hjeelp i tilfeelde af uheld.

Beskrivelse af produktet

Handtag ‘
Afbryder -
Ledningsholder
Ekstra handtag
Stang

Skeere guide
Hjul .
Speende skrue

Motorhus

10. Hgjdejustering

11.  Styrehjul 0
12.  Skeere hus

13. Laseknap (ikke vist)

CoNoO~WNE
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Anvendelse

Denne maskinen er beregnet til at klippe kanter. Al anden anvendelse, der ikke
udtrykkeligt tillades i denne vejledning, kan fare til skader pa maskinen og udggre en
alvorlig fare for brugeren.

Opsamling

Maskinen er fuldt opsamlet ved levering. Kontroller dog altid alle bolte og beveegelige dele
inden brug

Start og betjening

Brug kun rigtige dele. Nar der serviceres brug kun originale reservedele. Lad et autoriseret
veerksted udskifte reservedele. Styring af ledning styr altid ledningen veek fra
arbejdsomradet for at undga at den kommer i naerheden af skeeret. Laeg ledningens rute
far arbejdet pabegyndes. Start arbejdet ved den neermeste stikkontakt og bevaeg dig veek
mens du arbejder. Det gar at ledningen vil ligge hvor du allerede har arbejdet og dermed
holder den veek fra kantskaereren.

Aktivering af redskabet. Deres kantskeerer er udstyret med en
laseknap og en afbryder, for at forhindre ugnsket start. For at
aktivere kantskaereren skal den lille laseknap trykkes ind og derefter
afbryderen. Nar kantskaereren starter kan laseknappen slippes.
Stop kantskaereren ved at slippe afbryderen.

Vigtigt forsgg ikke at trykke pa afbryderknappen uden at trykke pa
laseknappen. Bind eller 1as ikke afbryderknappen i "on" position.
Afbryderen er designet til at blive holdt i "on" position ved handkraft alene.

Veer sikker pa at kantskeereren er i en sikker position at bruge nar du teender for den.

Skeerets styreskinne. Styreskinnen bruges nar der skal skaeres op ad solidt materiale
sasom en vej, fortov el. lign. styreskinnen hjaelper med at undga at skeeret kommer i
direkte kontakt med den harde overflade.

For at seette styreskinnen i jorden, tag da fat i grebet

ovenpda maskinen(position 6). Treek den sidelaens ind e
mod midten og tryk den ned. Grebet skal fares ud igen

for at Iase den i nederste position. For at saette skinnen

i gverste position, fgres handtaget mod midten og

treekkes op. Grebet lases ved at veere hgijre stillet.

Skaeredybde. Skaeredybden pa kantskaereren kan % . __ N
saettes i tre forskellige positioner med den dybeste pa v
38mm For at justere skeeredybden Igsn da N

hgjdejusteringen(position 10) og flyt hjulet til den
gnskede position. Stram sikkert til.
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Justering af handtag

Arbejdshgjden kan tilpasses til tre forskellige hgjder.

For at justere hgjden bruges de tre huller midt pa stangen. Placer mgtrikken i den gnskede
position og stram til med den medfglgende spaendeskrue.

For den fgrste kantskaering hver seeson, er det en god ide at ggre det langsomt da
graesset er tykkest pa det tidspunkt. Senere pa seesonen kan det ggres hurtigere. Hvis
kantskeereren taber hastighed lgft da bladet fra jorden indtil det har genvundet sin
hastigheden. Nar der skaeres kan bladet sla gnister hvis det rammer en sten, dette er
normailt.

Lad veere med at skeere nar jorden eller graesset er fugtigt bade for sikkerhedsmaessige
hensyn og for at forhindre at skeererammen bliver fyldt med fugtig jord.

Veer altid opmaerksom pa at der ikke er nogen kabler, rgr og lignende i overfladen.
Kantskaereren ma ikke blive overbelastet.

Skift af klingen

Fgr man laver enhver form for eftersyn der inkluderer klingen, veer altid sikker pa at
strammen er slaet afbrudt.

Leeg kantskeereren pa siden med skeeret gverst. Veer - .
opmaerksom pa at den overflade du arbejder pa er A
forsvarligt ren, derved kan der ikke kan komme skidt ind ad | = I
luftindtagene til motoren. -
Tag den store skruenggle og spaend om den underste , W
mellemstykke. Saet den lille skruenggle pa den yderste o
lasemagatrik, og drej mod uret mens du holder godt fast i den store mgtrik. Fjern den lille
lasemgtrik helt.

Tag klingen af.

For at samle det hele igen seaet den inderste mellem stykke over bolten, seet den nye klinge
pa afslut med lasematrikken.

Tjek at det hele er korrekt samlet og at skaret vender den rigtige vej ved at tiekke billedet
nedenunder. Nar den store skruenggle sidder pa den ydre
beskytter saet da lasematrikken pa og stram godt op ved at
dreje den med uret rundt.

Efter det hele er samlet ordentligt drej da skeeret rundt
med handen for at sikre at der ikke er noget der kommer i
vejen for den. -
Bladet bliver slidt hver gang du bruger kantskaereren. Det slides endnu mere nar der
arbejdes klods op ad beton o.l. skift klingen nar kvaliteten af det udfarte arbejde falder.

Ledningsholder

Kantskeereren er udstyret med en ledningsholder for at undga at det pludselig bliver
afbrudt og for samtidig at undga for meget treek i stikkene under brug.

Anvend ledningsholderen saledes: Ca. 30 cm fra enden af forlaengerledningen laver man
en stram lgkke og stikker den igennem det firkantede hul i handtaget. Seet lakken i krogen
bagude pa indersiden af handtaget sa kablet ikke ugnsket kan traekkes ud.
Nu kan du forbinde

Forleengerledningen med kantskeereren.

Stikkene haenger nu frit fra kantskaereren og kan ikke pavirkes af brugen.
Renggaring brug kun mild saebe og fugtige klude til at gare redskabet rent
med. Lad aldrig nogen form for veeske komme ind i redskabet, og lad aldrig
nogen del af redskabet komme i vaeske.
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Undga enhver form for kemikalier.

Kunstgadning og andre havekemikalier indeholder ting der far ting til at ruste hurtigere.
Hvis kantskeereren bruges i omrader hvor der er blevet brugt kunstgadning og lignende
skal den renggres umiddelbart efter brug. Ter alle udsatte dele med en fugtig klud. man
kan med fordel smgre metaldele ind i en biologisknedbrydelig olie. Brug aldrig meget vand
eller spul med en slange, nar der rengares.

Vigtige arbejdsoplysninger

Lige i det gjeblik en afbryder slippes, kan der forekomme et lysglimt fra motoren. Dette er
ikke unormalt, og skal ikke give grund til bekymring.
Lysglimtet skyldes det bremsesystem, der er indbygget i maskinen.

Vedligeholdelse og pleje

e For altid at opna de bedste resultater, skal knivene renses og smgres jeevnligt.
Fjern aflejringer med en bgrste og pafaer en let oliefiim.

¢ Anvend biologisk nedbrydelig olie

e Rengar kunststofhuset og - dele med et mildt renggringsmiddel og en fugtig klud.
Anvend ikke aggressive midler eller oplgsningsmidler.

e Undga helt at der treenger vand ind i maskinen.
e Opbevar altid maskinen tart

Brug kun originale reservedele.

Gem kvitteringen et sikkert sted

Kontakt din forhandler hvis der opstar problemer

Alle reparationer, som ikke er beskrevet i denne brugsanvisning, ma kun udfares af
specialuddannet personale pa et autoriseret servicevaerksted. Brug af forkert
veerktgj kan gdeleegge din kantskaerer

Bortskaffelse

Bemeerk! Maskinen og dens tilbehar bestar af forskellige materialer, som f.eks. metal og
kunststof.

Bortskaffelse af elektriske produkter méa ikke ske sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Elektriske produkter skal medbringes til det lokale
genbrugscenter og bortskaffes pa korrekt vis der.

Baerbare batterier skal bortskaffes separat, og ikke sammen med maskinen. _
Batterier kan ligeledes afleveres pa genbrugsbrugsstationerne.
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Tekniske data

Motortype : Elektrisk 230V

Effekt : 1400 watt

Ydelse : 2900 omdr. | min.
Starter . El

Handtag : Justerbart

Skaft : Teleskop
Arbejdsdybde : 15, 25, 38 mm
Nettoveegt : 6,8 kg

Stgjniveau malt LPA : 82 dB(A)

Stgjniveau garanteret LWA : 96 dB(A)

Vibration ah : 2,76 mis? (front handle),
Vibration ah : 2,50 mls? (rear handle)

Reklamation

Reklamationsperioden regnes fra kabsdatoen og er gaeldende i 2 ar.

Reklamationen daekker mangelfuld udfgrelse eller materiale- og funktionsfejl.
Ngdvendige reservedele og anvendt arbejdstid ved reklamationsydelser beregnes ikke.
Der heeftes ikke for fglgeskader.

Grundet fortsat produktudvikling, forbeholder Texas A/S sig ret til at eendre/forbedre
produktet, uden at veere forpligtiget til at eendre allerede solgte modeller.
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Safety symbols

Warning! This product can be dangerous and in some cases fatal if not
handled correct. It is therefore important that you read and fully understands
the content before use.

Read the instruction manual before use

Eye protection must be used

Hearing protection must be used

Work gloves must be used

Do not expose the tool to rain or wet conditions

HNSO®OS>

Keep bystanders away

=S
0
==

Do not touch the blades

Direction of edger blade rotation

B>@
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Thrown objects

Rotating cutting blade

Disconnect the electrical power cord before service or if the product is
damaged.

>

Safety precautions

When using the product, the safety instructions must be closely followed. Read this
manual carefully before starting the machine. Make sure that you know how to stop and
switch off the engine in case of accident. All instructions regarding safety and maintenance
of the machine are for yours own safety.

The warnings, precautions and instructions given in this manual, cannot cover all
situations that the product can be placed in. The user must therefore present common
sense and caution when using the product.

Safety in the work area

Only use the product in clean and well lit areas

Do not use the product in areas with explosive danger or where there is flammable
fluids, gas or dust present.

The person that uses the machine is responsible to other persons in the work area.
Never use the machine when others, especially children or animals are near.

This product is an electric product. It is therefore important, that it is never in contact
with water or is used in wet surroundings.

Use and maintenance of the product

A product must not be used for other work than as described in this manual.

Only use original spare parts. Mounting of non-approved parts may lead to increased
risk and are therefore not legal. Any liability is renounced for accidents or other
damage that has happened due to the use of unauthorised parts.

Before using the machine the dealer or other qualified person should instruct you in the
use of the machine.

Minors may not work the machine.
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e The machine may only be lent to people who know how to work the machine. This
manual should follow the machine under all circumstances.

e The product may only be used by persons who are rested, well and fit. If the work is
tiring, frequent brakes should be made. Do not use the machine under influence of
alcohol.

e Always check before start, that all bolts and nuts are tigthened.
e Always wear eye protection when using the machine.

e Keep children and other persons at a distance of at least 5 metres from the work area.

Description of the product

Know your product 2
You have purchased a powerful 1400-
watt Landscape Edger, which is ideal
for traditional hard surface edging
along driveways, sidewalks as well as
landscaping tasks around the lawn.
With a turn of the edger guide, the
edger con be utilized in the garden for
such tasks as shaping borders, around
trees and flowerbeds.

Main handle

Trigger switch

Cord restraint

Auxiliary handle

Shaft

Edger guide lever

Wheel

Auxiliary handle lock knob
Motor housing

10. Height adjustment knob
11. Guide wheel

12. Blade cut line

13. Trigger switch lock-off button
(not shown)

©CoNorwWNhE

"
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Use

This product is made for cutting lawn edges. All other use that is not specifically allowed in
this manual may lead to manage to the product or injury to the user.

Assembly

The product is fully assembled in the box. Always control all moving parts can move
without trouble.

Starting up and how to use

Cord routing

Always make sure that you route the cord away from the work area to prevent it from
coming near the blade of the edger. Lay your cable route before starting work. Start your
edger at the point nearest to the electrical socket, and then move away whilst working.
This will mean that the cord will be pulled through the area that has already been cut,
thereby keeping it out of danger of being cut through by the blade.

Switching on

Your TEXAS EDGER is fitted with a Lock-off button and a trigger switch to prevent
accidental operation of the tool.

To Tum the Edger "On", first depress the small lock off button on the side of the handle
and squeeze the trigger switch. When the tool starts you can

release the small lock button. v -

To Tum the EDGER "Ojf', Release the Trigger switch.

IMPORTANT. Do Not force the trigger switch without first pressing I"\

the Lock Button. <

Do Not tie or jam the trigger switch in the "On" position. The trigger !

switch is designed to be held in the "On" position by your hand q
only.

Take care when you tum the EDGER "On" that the cutter is in a safe position to operate.

Edge Guide

The edge guide is used when edging is required against a solid material like a paved
surface. It is important to ensure the edge guide is used in these conditions as the edge
guide will assist in preventing the blade from making direct contact with the paved surface.
To set the edge guide in the Down position, grasp the Edge Guide Control Knob and move
the knob sideways toward the centre of the edger and then push downwards.

The Edge Guide Control Knob should be returned to the upright position to lock the Guide
in the down position.

To set the edge guide in the Up position, grasp the Edge Guide Control Knob and move
the knob sideways toward the centre of the edger and then pull upwards to lift. The guide.
The Edge Guide Control Knob should be returned to the upright position to lock the Guide
in the raised position.
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Cutting Depth

The Cutting Depth of the EDGER can be altered to one of 3
settings to a Max of approx. 38mm.

To adjust the cutting depth, loosen the Height adjustment
knob approx. 5-6 full tums, but do not remove. Push the
knob fully towards the body of the edger and at the same
time move the front wheel arm across to the opposite side of
the housing.

Raise or lower the arm to the desired position, and then pull
the height-adjusting knob

Outwards. Rotate the knob in a clockwise direction until all
of the slack is taken out of the assy. Check to ensure the
front wheel arm has located into any of the pre allocated positions and the head of the bolt
securing the front wheel arm is sitting flat on the surface of the wheel arm. Firmly tighten
the height adjustment knob.

Handle Adjustment

The tube handle can be set at three different heights.

To set the height for your comfort, slide the tube up to the level required using one of the
three holes provided and insert the coach screw. Tighten the knob fully locking the two
tubes in place.

Note: When first assembling the tube to the edger the tubes should be pulled fully up to
allow the cord to sit correctly in the tubes and motor housing.

Edging
1. Set the cut depth at 25mm and set edge guide to the down position.
2. The guard is fitted with a raised rib section which acts as a blade cut

indicator. This knob will assist in guiding the operator where the blade will
cut. During operation, the operator can sight down the rib of the guard to
where the edge is to be cut.

3. Before starting the edger, line up the tool so the edge guide rests against
the edge of the paved surface, both rear wheels should be on the paved
surface when edging.

4. HINT: When there is heavy overgrowth of grass over the paved surface it
may drag on the guard. An initial cut may be required with the edger on the
grass side. Thls_ will require lifting up the edger guide and may require
reducing the depth of cut.

5. To avoid kickback of edger, tilt the handle down so the blade is above the
ground.

6. Turn switch on and allow blade to spin without moving the tool.

7. Slowly lift the handle to lower the blade, finding the edge of the paved

surface and start edging. Then move tool forward slowly along edge of
paved surface, keeping the edge guide pressed lightly against the
pavement edge.

8. For the first edging each season, it is best to move forward slowly because
grass is thickest then. Subsequent edging will be completed more rapidly.
9. If the tool slows down, back it up slightly until the blade returns to normal

speed. During edging some sparks may be generated from hitting stones,
this is normal. Do not attempt to edge when the grass or soil is wet or
moist -for electrical safety and to prevent clogging of the blade chamber.
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Landscaping | Trenching

Before landscaping or trenching, inspect and ensure there are no exposed or buried
cables or pipes or other objects that may create a hazard or interfere with operating the
edger. Lift the edge guide lever (6) for all trenching. Set depth to only that required for the
job, do not overload, if tool slows, pull back slightly and wait until the blade returns to
normal speed.

Changing the Blade

Prior to attempting to perform any maintenance which
includes the changing of the blade, ensure the power
supply cable has been totally disconnected from the
mains 240Volt supply.

Position the edger on its side with the Blade upwards.
Ensure the surface you are working on is clean and
foreign particles (stones etc) cannot enter the air intake
slots of the motor housing.

Place the large flange spanner over the outer blade
flange.

Fit the blade spanner over the blade lock nut and while
holding firmly the spanner on the blade flange, rotate the locking nut in an ant| cIockwse
direction.

Remove the lock nut completely along with the outer flange and blade.

There is no need to remove the inner flange although on re assembly the area of the inner
flange must be free of foreign particles of dirt etc.

To re assemble with the a new blade fit the inner flange on to the spindle, fit the
replacement blade and secure the outer flange on to the spindle and blade.

Ensure the assembly is correct and the blade is correctly orientated by checking the
diagram below.

With the spanner fitted to the outer flange, fit the locking nut and tighten with the blade
spanner in a clockwise direction.

After the blade is secure, rotate the blade by hand to ensure the blade is not making
contact with any components of the edger.

Blade wear is expected whenever you use your edger. Blades wear quite quickly when
edging along concrete paths. This does not effect the efficiency of the Edger and is
expected due to the aggressive abrasion of concrete on steel.

Edger Blades are not a warranty item! Edger Blades are available from your local
Hardware store or con be purchased direct from your TEXAS dealer. See details on the
back page of this manual.

Cord Restraint

Your TEXAS EDGER is fitted with a Cord restraint to prevent the power coble from both
being disconnected and also to prevent excessive strain on the connecting plugs during
use. It is recommended the cord restraint is used as follows.

Approx. 300mm from the end of the extension Cable, form a tight loop in
the extension cable, and feed the loop through the square hole in the rear
of the handle. Place the loop over the inner hook in the handle to prevent
the cable pulling back through the square hole.

The extension cable can now be connected to the edger, with the plug of
the EDGER and the socket of the extension cable hanging free, and not being effected by
any movement during operation.

15
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IMPORTANT. Loose wearing bracelets or similar jewellery around the wrist should be
removed when using this type of equipment.

Important work information

When a switch is released a short spark may appear from the engine.
This is not abnormal and should not lead to worries.
The spark is caused by the braking system that is build into the product.

Maintenance

For obtaining the best cutting results the knives must be cleaned and oiled regularly.
Remove dirt with a brush and oil lightly.

Use biodegradable oil.

Clean the housing and other parts with a mild cleanser and a moist cloth. Never use
aggressive cleansers or solvents.

Prevent water from getting into the machine.

Use the blade protection when the machine is stored.

Disposal

Warning! The product is made of different materials such as metal and artificial material.

Waste electrical products must not be disposed of with the household
waste.

This tool should be taken to your local recycling center for safe
treatment.

Batteries must be disposed separately and not together with the
machine.
Batteries can also be disposed in most recycling centers.
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Technical data

Engine type . Electric 230V

Power : 1400 watt

Power : 2900 rpm

Starter : Electric

Handle . Adjustable

Handle : Telescope

Working depth 15, 25, 38 mm

Weight : 6,8 kg

Measured LPA : 82dB(A)

Guaranteed LWA . 96 dB(A)

Vibration ah : 2.76 mis? (front handle),
Vibration ah : 2,50 miIs? (rear handle)

Warranty claim

The warranty claim period is calculated from the date of purchase, and is valid for 1 year.
However, for the battery only 6 months, as it is considered a wearing part.
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Sicherheitssymbole

Warnung! Dieses Produkt kann bei unsachgemal3er Verwendung eine
Gefahrdung darstellen und in bestimmten Fallen sogar zum Tod fuhren.
Daher ist es erforderlich, dass Sie den Inhalt dieses Benutzerhandbuchs
vor der Verwendung gelesen und véllig verstanden haben.

Lesen Sie sich vor der Verwendung das Benutzerhandbuch durch.

Es muss ein Augenschutz getragen werden.

Es muss ein Gehorschutz getragen werden.

Es mussen Arbeitshandschuhe getragen werden.

Das Werkzeug darf weder Regen noch anderen feuchten Bedingungen
ausgesetzt werden.

NSO >

Achten Sie auf einen Sicherheitsabstand zu umstehenden Personen.

=S
3
==

Die Klingen dirfen nicht berthrt werden.

Drehrichtung der Klinge des Rasenkantenschneiders.

Gegenstande konnen herumgeschleudert werden.

Rotierende Schneidklinge.

Vor Wartungsarbeiten bzw. bei Schaden am Produkt das Stromkabel
aus der Steckdose ziehen.

P> >R
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Sicherheitsvorkehrungen

Bei der Verwendung des Produkts mussen die Sicherheitsvorkehrungen streng
eingehalten werden. Lesen Sie sich dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerét starten. Stellen Sie sicher, dass Sie wissen, wie Sie im Falle eines Unfalls den
Motor anhalten

und ausschalten kdnnen. Alle Sicherheits- und Wartungsanweisungen zum Gerét dienen
Ihrer Sicherheit.

Die Warn- und Sicherheitshinweise sowie die Anweisungen in diesem Handbuch kénnen
nicht alle Situationen abdecken, die mit dem Produkt mdglich sind. Der Benutzer muss
das Produkt daher mit gesundem Menschenverstand und Vorsicht verwenden.

Sicherheit im Arbeitsbereich
e Verwenden Sie das Produkt nur in sauberen und gut beleuchteten Bereichen.

e Verwenden Sie das Produkt nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen bzw. solchen
mit entzindlichen Flussigkeiten, Gasen oder Stauben.

e Der Geratebediener ist fir andere Personen im Arbeitsbereich verantwortlich.
Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn sich andere Personen, insbesondere Kinder,
oder Tiere in der Nahe aufhalten.

e Das Produkt wird elektrisch betrieben. Daher darf es zu keinem Zeitpunkt in Kontakt
mit Wasser kommen oder in feuchten Umgebungen eingesetzt werden.

Verwendung und Wartung des Produkts
e Das Produkt darf nur fiir die in diesem Benutzerhandbuch beschriebenen Arbeiten
verwendet werden.

e Verwenden Sie nur originale Ersatzteile. Die Montage nicht zugelassener Teile kann
zu einem erhoéhten Risiko fihren und ist daher unzuldssig. Fir Unfélle und sonstige
Schaden in Folge der Verwendung nicht zugelassener Teile wird keinerlei Haftung
Ubernommen.

e Vor der Verwendung des Geréts sollten Sie sich vom Handler oder einer anderen
qualifizierten Person in den Gebrauch des Gerats einweisen lassen.

e Das Gerat darf von Minderjahrigen nicht bedient werden.

e Das Gerat darf nur an solche Personen verliehen werden, die wissen, wie man mit
dem Gerat umgeht. Dieses Benutzerhandbuch muss das Gerat stets begleiten.
Geben Sie es daher dem Ausleiher mit.

e Das Produkt darf nur von ausgeruhten, gesunden und korperlich fitten Personen

verwendet werden. Bei anstrengenden Arbeiten sollten regelmafige Pausen
eingelegt werden. Benutzen Sie das Gerat nicht unter Alkoholeinfluss.
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e Uberprifen Sie vor dem Start, ob alle Schrauben und Muttern gut angezogen sind.

e Tragen Sie wahrend der Verwendung des Geréts stets einen Augenschutz.

e Halten Sie Kinder und andere Personen in einem Sicherheitsabstand von wenigstens

5 Metern zum Arbeitsbereich.

Produktbeschreibung

Kennenlernen des Produkts

Sie haben einen leistungsstarken
1400-W-Rasenkantenschneider
erworben, der sich hervorragend fur
alle herkbmmlichen harten
Begrenzungen und Einfassungen an
Auffahrten und Gehwegen sowie fir
Rasenpflegearbeiten eignet. Durch ein
Drehen der Fuhrung kann der
Rasenkantenschneider im Garten bei
der Bearbeitung von Flachen an
Rabatten, Blumenbeeten und um
Baume herum optimal eingesetzt
werden.

Hauptgriff
Schalthebel
Kabelarretierung
Zusatzlicher Griff
Stange
Fuhrungsstellhebel
Rad
Spannschraube
zusatzlicher Griff
9. Motorgehause
10. Hohenverstellknauf
11. Fuhrungsrad
12.  Klingenschnittlinie

N~ WONE

13.  Sicherheitsknopf (nicht abgebildet)

Verwendung

"

Das Produkt ist fir das Schneiden von Rasenkanten bestimmt. Hiervon abweichende
Verwendungen, die nicht ausdrtcklich in diesem Handbuch erlaubt sind, kbnnen zu

Produkt- und Personenschéaden fiihren.
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Montage

Das Produkt wird fertig montiert ausgeliefert. Priifen Sie vor der Verwendung, ob sich alle
beweglichen Teile problemlos bewegen lassen.

Inbetriebnahme und Verwendungsweise

Kabelverlegung

Stellen Sie stets sicher, dass Sie das Kabel weg vom Arbeitsbereich verlegen, um mit der
Klinge des Rasenkantenschneiders nicht zu nah ans Kabel zu kommen. Verlegen Sie das
Kabel, bevor Sie mit der Arbeit beginnen. Starten Sie den Rasenkantenschneider an dem
zur Steckdose nachstgelegenen Punkt und entfernen Sie sich dann nach und nach. So
ziehen Sie das Kabel Gber den bereits geschnittenen Bereich, wo es vor Schnitten durch
die Klinge sicher ist.

Einschalten

Der Rasenkantenschneider von TEXAS ist mit einem Sicherheitsknopf und einem
Schalthebel ausgestattet, um ein versehentliches Einschalten des Gerats zu verhindern.
Zum Einschalten des Rasenkantenschneiders muss zunachst der kleine Sicherheitsknopf
an der Seite des Griffs gedrtickt gehalten und dann der

Schalthebel betétigt werden. Sobald das Gerat startet, konnen Sie v -

den kleinen Sicherheitsknopf loslassen.

Lassen Sie zum Ausschalten des Rasenkantenschneiders den I"\

Schalthebel los. < Y

WICHTIG: Driicken Sie nicht zu fest auf den Schalthebel, ohne | q

zuvor den Sicherungsknopf gedrickt zu haben.

Der Schalthebel darf nicht in der Ein-Stellung festgebunden oder

eingeklemmt werden. Der Schalthebel ist daflir gedacht, dass Sie ihn mit lhrer eigenen
Hand in der Ein-Stellung halten.

Achten Sie beim Einschalten des Rasenkantenschneiders darauf, dass sich die Klinge in
einer sicheren Betriebsposition befindet.

Kantenfuhrung

Die Kantenfiihrung wird verwendet, wenn eine Kante entlang einer harten Begrenzung,
wie etwa einer befestigten Oberflache, geschnitten werden soll. In diesen Situationen
sollte auf die Verwendung der Kantenfihrung geachtet werden, da mit inr verhindert wird,
dass die Klinge in direkten Kontakt mit der befestigten Oberflache kommit.

Bewegen Sie zum Herunterstellen der Kantenfihrung den Fihrungsstellhebel seitwérts in
Richtung der Mitte des Rasenkantenschneiders und driicken Sie ihn dann nach unten.
Der Fuhrungsstellhebel muss in die aufrechte Position zurlickgebracht werden, um die
Fuhrung in der unteren Stellung zu arretieren.

Um die Kantenfiihrung wieder in die obere Stellung zu stellen, missen Sie den
Fuhrungsstellhebel seitwarts in Richtung der Mitte des Rasenkantenschneiders bewegen
und ihn dann nach oben ziehen. Auf diese Weise wird die Fihrung nach oben gestellt.
Der Fuhrungsstellhebel muss in die aufrechte Position zurtickgebracht werden, um die
Fuhrung in der oberen Stellung zu arretieren.

22
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Arbeitstiefe

Die Arbeitstiefe des Rasenkantenschneiders kann auf 3
Einstellungen justiert werden, wobei die maximale
Arbeitstiefe etwa 38 mm betragt.

Lésen Sie den Hohenverstellknauf um etwa 5—6 Drehungen,
um die Arbeitstiefe einzustellen. Den Knauf jedoch nicht
abnehmen! Dricken Sie den Knauf vollstandig in Richtung
des Gehéauses des Rasenkantenschneiders und bewegen
Sie gleichzeitig den Vorderradausleger zur anderen Seite
des Gehauses.

Verstellen Sie den Ausleger nach unten oder oben in die
gewinschte Stellung und ziehen Sie dann den
Hohenverstellknauf nach aul3en. Drehen Sie den Knauf im Uhrzeigersinn, bis die
Baugruppe nicht mehr locker

ist. Prifen Sie, ob der Vorderradausleger in eine der vorbereiteten Positionen eingerastet
ist und die Sicherungsschraube des Vorderradauslegers flach auf der Oberflache des
Radauslegers sitzt. Ziehen Sie dann den Hohenverstellknauf fest an.

Griffhéhenverstellung

Die Teleskopstange kann auf drei verschiedene HOhen eingestellt werden.

Bewegen Sie das Rohr auf die gewlinschte Hohe und stellen Sie es in einer der drei
vorgesehenen Offnungen mit der Spannschraube fest. Ziehen Sie die Spannschraube voll
an, um so die beiden Rohre zu arretieren.

Hinweis: Bei der Erstmontage des Rohrs am Rasenkantenschneider, missen die Rohre
ganz nach oben gezogen werden, um das Kabel in den Rohren und im Motorgehause
korrekt zu platzieren.

Kantenschneiden

1. Stellen Sie die Arbeitstiefe auf 25 mm und bringen Sie die Kantenflihrung
in die untere Stellung.
2. Die Schutzabdeckung verfligt Uber eine erhabene Rippe, mit welcher die

Schnittposition angezeigt wird. So kann der Benutzer sehen, wo genau die
Klinge schneidet. Wahrend der Verwendung kann sich der Benutzer an
dieser Rippe orientieren, um die Kanten richtig zu fuhren.

3. Vor dem Starten des Rasenkantenschneiders sollte das Gerat so
ausgerichtet werden, dass die Kantenfiihrung an der harten Begrenzung
anliegt. Wahrend des Kantenschneidens sollten sich beide Hinterrader auf
der befestigten Oberflache befinden.

4, TIPP: Stark Uber die befestigte Oberflache Uberhdngendes Gras kann in
der Schutzabdeckung hangen bleiben. Es kann daher erforderlich sein,
zunachst einen vorlaufigen Schnitt auf der Grasseite anzubringen. Heben
Sie hierzu die Kantenfuihrung an und verringern Sie ggf. die Arbeitstiefe.

5. Um einen Ruckstol3 des Rasenkantenschneiders zu vermeiden, driicken
Sie den Griff nach unten, damit sich die Klinge vom Boden abhebit.

6. Schalten Sie das Gerat ein und lassen Sie die Klinge drehen, ohne das
Geréat dabei zu bewegen.

7. Lassen Sie den Griff nun langsam wieder nach oben kommen, um die

Klinge abzusenken, und ndhern Sie sich der befestigten Oberflache an,
um mit dem Kantenschnitt zu beginnen. Bewegen Sie das Gerat dann
langsam an der befestigten Oberflache entlang nach vorne. Achten Sie
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dabei darauf, die Kantenfihrung leicht gegen die harte Begrenzung zu
drucken.

8. Fir das erste Kantenschneiden der Saison wird empfohlen, nur langsam
voranzugehen, da zu diesem Zeitpunkt das Gras am dicksten ist.
Nachfolgende Kantenschnitte konnen schneller erfolgen.

9. Wenn das Gerat langsamer wird, bewegen Sie es etwas nach hinten, bis
die Klinge wieder zur normalen Drehzahl zuriickkehrt. Wahrend des
Kantenschneidens kdnnen Funken fliegen, wenn Steine getroffen werden.
Dies ist normal. Um die elektrische Sicherheit zu gewéhrleisten und ein
Verstopfen der Klingenkammer zu verhindern, darf kein Kantenschnitt von
Boden oder Gras vorgenommen werden, wenn diese nass oder feucht
sind.

Gartengestaltung | Ziehen von Furchen

Vor Gartengestaltungsarbeiten oder dem Ziehen von Furchen mit dem
Rasenkantenschneider muss gepruft und sichergestellt werden, dass im Arbeitsbereich
keine freiliegenden oder unterirdischen Kabel, Rohre oder sonstigen Objekte verlaufen,
die einen Gefahr darstellen oder den Betrieb des Rasenkantenschneiders stéren konnten.
Stellen Sie die Kantenfiihrung mit dem Hebel (6) fur das Ziehen von Furchen in die obere
Stellung. Stellen Sie hdchstens die fur die Arbeit unbedingt notwendige Arbeitstiefe ein,
um so eine Uberlastung zu vermeiden. Wenn das Gerat langsamer wird, ziehen Sie es
etwas zuruck und warten Sie, bis die Klinge wieder zur normalen Drehzahl zurtckkehrt.

Wechseln der Klinge

Stellen Sie vor jeglichen Wartungsarbeiten, wie etwa

dem Wechseln der Klinge, sicher, dass das Stromkabel A '
aus der 230-V-Steckdose komplett ausgesteckt wurde. ~
Legen Sie den Rasenkantenschneider so auf die Seite,
dass die Klinge nach oben zeigt. Achten Sie darauf,
dass die Flache, auf der Sie arbeiten, sauber und frei

von Fremdkorpern (Steine usw.) ist, die in die ]
Lufteinlasse im Motorgeh&use eindringen kdnnten. E ‘

Setzen Sie den grol3en Flanschschlissel auf den
auf3eren Klingenflansch. o
Setzen Sie den Klingenschlissel auf die Sicherheitsmutter der Klinge und halten sie dabel
mit dem Schlissel am Klingenflansch dagegen. Drehen Sie nun die Sicherheitsmutter
entgegen dem Uhrzeigersinn.

Nehmen Sie die Sicherheitsmutter zusammen mit dem &uf3eren Flansch und der Klinge
ab.

Der innere Flansch muss nicht abgenommen werden. Achten Sie bei der Wiedermontage
jedoch darauf, dass der Bereich um den inneren Flansch frei von Fremdkdrpern, Schmutz
usw. ist.

Setzen Sie zum Einbau einer neuen Klinge den inneren Flansch auf die Spindel, setzen
Sie die Ersatzklinge ein und sichern Sie den auf3eren Flansch auf Spindel und Klinge.
Stellen Sie sicher, dass die Montage korrekt und die Klinge ordnungsgemar ausgerichtet
ist (siehe Abbildung unten).

Setzen Sie den Schlussel auf den &ulReren Flansch, stecken Sie die Sicherungsmutter auf
und ziehen Sie sie mit dem Klingenschlissel im Uhrzeigersinn fest.

Prifen Sie nach der Befestigung der Klinge durch Drehen mit der Hand, ob sich die Klinge
frei drehen lasst und keinen anderen Teil des Rasenkantenschneiders berthrt.
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Die Klinge wird wahrend der Verwendung des Rasenkantenschneiders verschlissen. Der
Verschleil3 ist erhdht, wenn entlang von Betonwegen geschnitten wird. Der Grund hierfur
ist die starke abrasive Wirkung von Beton auf Stahl. Die Effizienz des
Rasenkantenschneiders wird hiervon jedoch nicht beeintréachtigt.

Die Klingen des Rasenkantenschneiders fallen nicht unter die Garantie! Sie erhalten
entsprechende Klingen in Ihrem lokalen Werkzeuggeschaft oder direkt bei Inrem TEXAS-
Handler. Nahere Angaben finden Sie auf der Ruckseite dieses Handbuchs.

Kabelarretierung

Ihr Rasenkantenschneider von TEXAS ist mit einer Kabelarretierung ausgestattet. Diese
verhindert, dass das Stromkabel getrennt werden kann und die Anschlussstecker wéhrend
des Betriebs zu starken Zugbelastungen ausgesetzt werden. Verwenden

Schleife in das Verlangerungskabel und fuhren Sie die Schleife durch die '

guadratische Offnung auf der Ruckseite des Griffs. Hangen Sie nun die

Nun kann das Verlangerungskabel mit dem Rasenkantenschneider verbunden werden.
Der Stecker des Rasenkantenschneiders sowie der Anschluss des Verlangerungskabels
WICHTIG: Lose Armreifen oder ahnlicher Schmuck am Handgelenk muss vor der
Verwendung dieser Art von Ausristung abgelegt werden.

na

Sie die Kabelarretierung wie folgt: ' : -
Binden Sie etwa 300 mm vom Ende des Verlangerungskabels eine feste ot —
Schleife tber den inneren Haken im Griff, um zu verhindern, dass das ‘:‘)
Kabel zuriick durch die quadratische Offnung gezogen werden kann.

hangen frei und werden von den Bewegungen wahrend der Gerateverwendung nicht
beeinflusst.

Wichtiger Arbeitshinweis

Wird der Schalthebel losgelassen, kann es zu
einem kurzen Funken aus dem Motor kommen.
Das ist kein Grund zur Sorge und vdéllig normal.
Der Funke wird von dem in das Gerat integrierten Bremssystem erzeugt.
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Wartung

e Fir optimale Schnittergebnisse missen die Klingen regelmé&lig gereinigt und geolt
werden. Entfernen Sie eventuell vorhandenen Schmutz mit einer Biirste und bringen

Sie etwas Ol auf.

e Verwenden Sie biologisch abbaubares Ol.

e Reinigen Sie das Geh&use und andere Gerateteile mit einem milden Reinigungsmittel
und einem feuchten Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder

Losungsmittel.

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerét eindringt.

Entsorgung

Verwenden Sie wahrend der Gerételagerung den Klingenschutz.

Warnung! Das Produkt besteht aus verschiedenen Werkstoffen, wie etwa Metall und

Kunststoff.

Elektrische Altgerate dirfen nicht mit dem Hausmull entsorgt werden.
Dieses Gerét sollte in Inrem 6rtlichen Recycling-Zentrum sicher

verwertet werden.

Batterien mussen getrennt vom Gerat gesondert entsorgt werden.

Die meisten Recycling-Zentren nehmen auch Batterien an.

Technische Daten

Motortyp

Leistung

Drehzahl

Anlasser

Griff

Stange

Arbeitstiefe

Gewicht

Gemessener Schalldruckpegel
Garantierter Schallleistungspegel
Schwingung ah

Schwingung ah

. Elektrisch 230 V

: 1400 Watt

: 2900 U/min

. Elektrisch

. Verstellbar

: Teleskop

: 15, 25, 38 mm

: 6,8 kg

: 82 dB(A)

: 96 dB(A)

: 2,76 m/s? (vorderer Griff)
: 2,50 m/s? (hinterer Griff)

26
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Garantie

Die einjahrige Garantielaufzeit beginnt mit dem Kaufdatum.
Die Garantie fur die Batterie gilt jedoch nur 6 Monate, da diese als Verschleil3teil gilt.
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Piktogramy

Uwaga! Produkt moze by¢ niebezpieczny. Zachowaé szczegolng ostroznosc¢
podczas pracy

Przed uruchomieniem przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Do pracy zaktadaj okulary ochronne.

Do pracy zaktadaj ochronniki stuchu.

Do pracy zaktadaj rekawice ochronne.

Nie pracuj urzgdzeniem w wilgotnych warunkach i w czasie deszczu.

HNSO®OI>

Osoby trzecie powinny zachowaé bezpieczng odlegtosc.

=S
3
==

Nie dotykaj nozy tngcych.

Kierunek ruchu nozyc tngcych.

Uwaga na wyrzucane przedmioty obce.

Uwaga na rotujgce czesci maszyny.

Odtacz urzadzenie od pradu przed konserwacjg, czyszczeniem, regulacjg i
naprawg.

> BB

Wskazéwki bezpieczenstwa

Nalezy Scisle przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa podczas uzytkowania urzgdzenia.
Przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi urzgdzenia przed uruchomieniem. Upewnij sie, ze
potrafisz zatrzymac i wytgczy¢ silnik w razie wypadku. Wszystkie wskazowki dotyczgce
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bezpieczenstwa i konserwacji urzgdzenia sg dla Twojego wtasnego bezpieczenstwa.

Ostrzezenia, srodki ostroznosci i wskazowki wystepujgce w tej instrukcji nie obejmujg
wszystkich sytuacji w jakich moze znalez¢ sie urzgdzenie czy uzytkownik. Uzytkownik
musi wiec zachowac zdrowy rozsgdek i rozwage podczas uzytkowania urzgdzenia.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

Pracuj z urzgdzeniem tylko w czystych i dobrze oswietlonych obszarach.

Nie uzywaj urzgdzenia w miejscach zagrozonych wybuchem bgdz tam gdzie znajdujg
sie substancje tatwopalne, gaz lub duze zakurzenie.

Osoba uzytkujgca urzadzenie jest odpowiedzialna za inne osoby znajdujgce sie w
obszarze roboczym. Nigdy nie uzywaj urzadzenia w poblizu dzieci bgdz zwierzat.

Urzadzenie jest produktem elektrycznym, dlatego wazne jest unikanie kontaktu z wodg
i wilgotnym otoczeniem.

Uzytkowanie i konserwacja

Urzadzenie nalezy uzywac tylko do wymienionych w tej instrukcji zastosowan.
Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych. Montaz nieoryginalnych czesci
zamiennych moze prowadzi¢ do zwiekszenia ryzyka uszkodzenia urzgdzenia bgdz
wypadku. Producent nie odpowiada za szkody wyrzadzone przez urzgdzenie z
zamontowanymi nieoryginalnymi czesciami lub podzespotami.

Przed uruchomieniem urzadzenia zapytaj sprzedawce o instrukcje dotyczace
uzytkowania maszyny.

Nie pozwala¢ dzieciom i osobom niezaznajomionym z instrukcjg na uzytkowanie
urzgdzenia. Uwaga: lokalne przepisy mogg ogranicza¢ wiek operatora urzadzenia.

Urzadzenie mozna wypozyczac tylko osobom, ktére znajg instrukcje uzytkowania
urzgdzenia.

Urzadzenie mogg obstugiwacé tylko osoby wypoczete i zdrowe. Jesli praca jest
meczgca nalezy robi¢ czeste przerwy w pracy. Nie wolno uzywac urzgdzenia pod
wptywem alkoholu.

Przed kazdym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie sruby i nakretki sg
dobrze dokrecone.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas pracy.

Trzymaj dzieci oraz osoby trzecie na dystans minimum 5 m od miejsca pracy.
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Opis produktu

Poznaj swoje urzadzenie 2
Nabytes wiasnie mocne 1400 watowe
urzgdzenie — obcinacz kantéw, ktéry
jest idealny do odcinania krawedzi
trawnika wzdtuz chodnikow,
podjazdow, drog. Mozna réwniez
ksztattowac¢ krawedzie trawy i

réwnac trawnik wokot grzadek czy
drzew.

Gtéwny uchwyt
Wigcznik ON/OFF
Zaczep przewodu
Dodatkowy uchwyt
Watek / rura

Dzwignia regulacji noza
Koto tylne

Korbka

. Obudowa silnika
10.Dzwignia regulacji wysokosci
11.K6tko przednie
12.Wskaznik noza

CoNoO~WNE

"

Uzytkowanie

Urzadzenie jest przeznaczone do przycinania krawedzi trawnikow. Wszystkie inne
zastosowania niewymienione w tej instrukcji mogg prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia
badz zranienia uzytkownika.

Montaz

Urzadzenie jest fabrycznie zmontowane. Po wyjeciu z kartonu jest gotowe do pracy.

Uruchamianie i obstuga

Przewod elektryczny

Upewnij sie, ze przewod elektryczny zawsze znajduje sie z dala od noza. Przed
rozpoczeciem pracy utéz odpowiednio przewody / przedtuzacze, aby przypadkowo ich nie
przecigc.

Wiaczanie
Obcinacz kantow jest wyposazony we wigcznik ON/OFF oraz blokade witgcznika by
zapobiec przypadkowemu wigczeniu sie urzadzenia.
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By witgczyC urzadzenie najpierw wtgcz maty przycisk blokady wtgcznika z boku uchwytu i
wigcz witgcznik ON/OFF. Gdy urzgdzenie zacznie pracowac
mozna zwolnik przycisk blokady.

By wytgczy¢ urzadzenie zwolnij przycisk wigcznika ON/OFF.
WAZNE. Nie wciskaj na site wigcznika ON/OFF bez wigczonego
najpierw przycisku blokady.

Urzgdzenie zostato tak zaprojektowane, ze tylko dzieki trzymaniu
wigcznika palcem urzgdzenie pracuje. Nie prébuj w Zzaden sposob
przywigzywac badz blokowac wigcznika!

Zachowaj szczegodlng ostroznos¢ po uruchomieniu urzgdzenia! Trzymaj bezpieczng
odlegtos¢ on noza.

Prowadnik krawedzi

Prowadnik krawedzi jest uzywany do prac na trwatej powierzchni np. bruku, by chroni¢ néz
przed uszkodzeniami. Bardzo wazne jest chronienie noza przed kontaktem z twardg
powierzchnig brukowa.

By ustawi¢ prowadnik w dolnej pozycji chwy¢ pokretto prowadnika — przesun pokretto
bokiem ku srodkowi krawedziarki, a potem wcisnij w dot.

Pokretto powinno wrdci¢ do gérnej pozycji by zablokowa¢ prowadnik w pozycji dolnej.

By ustawi¢ prowadnik w gérnej pozycji chwy¢ pokretto i przesunh bokiem ku srodkowi
krawedziarki a nastepnie do goéry by podnie$ prowadnik.

Pokretto powinno wrdci¢ do gérnej pozycji by zablokowac prowadnik w pozycji gérnej.

Regulacja gtebokosci

Regulator gtebokosci krawedziarki moze by¢ ustawiony w
trzech pozycjach — 15 — 25 — 38 mm.

By ustawicC pozycje regulatora przekre¢ pokrettem regulacji
ok 5-6 petnych obrotow, ale nie zdejmuj go. Wcisng¢
pokretto catkowicie w kierunku urzadzenia, a w tym samym
czasie przesungc¢ ramie przedniego koétka do przeciwlegtego
boku obudowy.

Podniesc¢ lub obnizy¢é ramie do wymaganej pozycji a
nastepnie pociggng¢ do gory pokretto regulacji gtebokosci.
Przekrecic¢ pokretto w prawo az do uzyskania catkowitego
luzu. Upewnij sie, ze ramie przedniego kotka jest w
prawidtowej pozycji a Sruba mocujgca ramie siedzi ptasko na ramieniu kétka. Mocno
dokre¢ pokretto regulaciji.

Regulacja uchwytu

Uchwyt moze by¢ ustawiony na trzech réznych wysokosciach.

By ustawi¢ komfortowg dla siebie wysokos¢ wyciggnij watek w gore do pozgdanego
poziomu i zamocuj —sg trzy otwory i trzy wkrety do podktadow.

Wskazowka: Gdy pierwszy montujesz watek krawedziarki watki powinny by¢ ustawione na
maksymalng dtugo$¢ by przewdd elektryczny dobrze wpasowat sie do watkéw i obudowy
silnika.
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Krawedziowanie

1. Ustaw regulator gtebokosci na 25 mm i ustaw prowadnik krawedzi w dolnej pozycji.

2. Ostona krawedziarki posiada segment “zeberek”, ktére stanowig wskaznik pozycji
noza.

3. Przed uruchomieniem krawedziarki ustaw urzgdzenie przy krawedzi tak by
prowadnik “odpoczywat’ na krawedzi utwardzonej powierzchni, obydwa tylne kota
powinny przylegac¢ do powierzchni podczas pracy.

4. PODPOWIEDZ: Gdy trawa jest mocno przeros$nieta nad utwardzong powierzchnig
moze ciggnac sie na ostonie. Moze by¢ wtedy wymagane powtorne przycinanie.
Nalezy wtedy podniesc¢ regulator gtebokosci do wyzszej pozycji.

5. By zapobiec odrzutowi krawedziarki przechyl uchwyt w doét by néz znalazt sie nad
powierzchnig.

6. Wigcz urzadzenie i pozwdl by néz zaczat sie obraca¢ zanim ruszysz z miejsca.

7. Powoli podnies uchwyt by obnizy¢ néz, znajdz krawedz i zacznij odcina¢. Nastepnie
prowadz powoli urzgdzenie wzdtuz krawedzi.

8. Przy pierwszym krawedziowaniu sezonu najlepiej powoli obcina¢ krawedz
poniewaz trawa jest jeszcze cienka.

9. Jesdli urzgdzenie spowalnia podnies$ je troche i poczekaj az néz wroci na swoje
normalne obroty. Podczas pracy mogqg padac iskry od uderzen w kamienie, jest to
normalne. Nie uzywaj urzadzenia gdy trawa badz ziemia jest mokra.

Architektura ogrodu / ciecie

Przed wszelkimi pracami sprawdz teren pracy czy nie ma kabli, rur, kamieni czy innych
obcych przedmiotow, ktére mogg spowodowac ryzyko uszkodzenia krawedziarki. Podnies
dzwignie prowadnika (6) do kazego ciecia. Ustaw regulator tak by dopasowac urzgdzenie
do pracy i go nie przecigzac. Jesli urzgdzenie spowalnia podnies lekko urzgdzenie i
poczekaj, az ndz zacznie sie obraca¢ z normalng predkoscia.

Wymiana noza

Przed wymiang noza upewnij sie, ze urzadzenie jest
odtgczone od zasilania elektrycznego..

Pot6z urzadzenie na boku, strong z nozem do gory.
Upewnij sie, ze maszyna lezy na czystej powierzchni, by
ochroni¢ kanaty wlotowe oraz silnik przed dostaniem sie
brudu.

Trzymajgc mocno klucz na kotnierzu noza poluzowac
nakretke zabezpieczajgcg drugim kluczem.

Zdejmij n6z. Natéz nowy noz. Natéz tarcze i dokrec
nakretke.

Upewnij sie, ze n6z jest zatozony w dobrg strone!

Noze zuzywajqg sie i trzeba je wymienia¢ co jakis czas, w zaleznosci od potrzeb.
Jest to normalne przy uzytkowaniu takich urzgdzen.

Noze nie podlegajg gwarancji. Mozna je zamowi¢ u sprzedawcy badz w serwisie
centralnym — Krysiak sp. Z 0.0. — tel. 616507534, www.krysiak.pl
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Zaczep na przewod zasilajacy

Obcinacz kantow Texas EC1400 jest wyposazony w zaczep na przewod zasilajgcy by
chronic przewod przed przypadkowym odtgczeniem lub nadmiernym obcigzeniem.
Zalecamy uzywanie zaczepu w ponizszy sposob:

Ok. 300mm od konca przedtuzacza uformuj szczelng petle w E K '
przedtuzaczu | przetdz przez zaczep na tyle uchwytu. ?' P

Przedtuzacz moze byc¢ teraz podtgczony do przewodu zasilajgcego ‘lj
krawedziarki, a nastepnie do gniazdka sieciowego.

WAZNE. Luzne ubrania, bransoletki czy podobna bizuteria musi byé zdjeta na czas pracy
urzgdzeniem.

Wazna informacja

Gdy zwolnimy witgcznik mogg péjs¢ iskry z silnika..
Jest to normalne i nie powinno stanowi¢ powodéw do obaw.
Iskry wytwarza system hamulcowy, ktory jest wbudowany w produkt.

Konserwacja

e By osiggac jak najlepsze rezultaty pracy ndz musi by¢ regularnie czyszczony i oliwiony.
Usun brud szczoteczkg i nasmaruj olejem noz.

e Uzywaj oleju biodegradalnego.

o Wyczys¢ obudowe i inne czesci fagodnym srodkiem czyszczgcym i miekkg Sciereczka.
Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnika!

e Chron urzadzenie przed dostaniem sie do niego wody.
e Podczas przechowywania uzywaj ostony noza.

Ochrona srodowiska

Uwaga! Przekaz urzagdzenie, jego akcesoria i opakowanie do zgodnej z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego utylizaciji.

Maszyn nie nalezy wyrzucac razem ze Smieciami domowymi.

Uzyte w produkcji elementy z tworzyw sztucznych i metalu mozna od siebie oddzieli€ i
poddac wybidrczej utylizacji. Spytaj w naszym Centrum Serwisowym.
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Dane techniczne —

Typ silnika: : Elektryczny 230V

Moc : 1400 W

Obroty : 2900 obr/min

Rozruch : Elektryczny

Uchwyt : Regulowany

Uchwyt : Teleskopowy
Gtebokosc¢ robocza : 15, 25, 38 mm

Waga : 6,8 kg

Zmierzone LPA : 82dB(A)
Gwarantowane LWA  : 96 dB(A)

Wibracje ah : 2.76 mls? (przedni uchwyt),
Wibracje ah : 2,50 mis? (tylny uchwyt)
Gwarancja

Na niniejsze urzgdzenie udzielamy 24-miesiecznej gwarancji. W przypadku uzytkowania
zarobkowego i urzgdzen wymiennych obowigzuje skrocony okres gwaranciji.

Szkody wywotane przez naturalne zuzycie, przecigzenie lub nieprawidtiowg obstuge sg
wykluczone z zakresu gwarancji. Niektére czesci konstrukcyjne ulegajg normalnemu
zuzyciu i sg wykluczone z zakresu gwaranciji, w szczegolnosci: noz.

Warunkiem skorzystania z gwarancji jest ponadto przestrzeganie wskazowek dotyczgcych
oczyszczania i konserwacji urzadzenia.

Szkody wywotane wadami materiatowymi lub produkcyjnymi zostang bezptatnie usuniete.
Warunkiem skorzystania ze swiadczenia gwarancyjnego jest przekazanie urzadzenia
wraz z dowodem zakupu (paragon lub faktura) sklepowi, w ktérym nabyto
urzadzenie.

Naprawy nie objete gwarancjg mozna zlecac odpfatnie naszemu serwisowi (patrz
www.krysiak.pl — lista serwisow). Przyjmujemy tylko urzgdzenia, ktére zostaty nam
przystane w odpowiednim opakowaniu z optaceniem petnego kosztu przesyiki.

Uwaga: W przypadku reklamacji gwarancyjnej lub zlecenia naprawy uzytkownik powinien
dostarczy¢ oczyszczone urzgdzenie wraz z informacjg o usterce pod adres naszego
punktu serwisowego.

Przesyiki nadane bez uiszczenia wystarczajacej optaty pocztowej, w charakterze
przesytki o nietypowych rozmiarach, ekspresem badz inng przesytka specjalng nie
beda przyjmowane.
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CE OVERENSSTEMMELSESERKLZAERING DK

EC DECLARATION OF CONFORMITY GB
EG-KONFORMITATSERKLARUNG D
Deklaracja zgodnosci z normami UE PL

Producent « Manufacturer ¢ Hersteller « Producent

Texas Andreas Petersen AlS

Erkleerer herved at materiel « Hereby certifies that the following « Erklart hiermit, dass das folgende Produkt  Niniejszym
zaswiadcza, ze nizej wymieniony sprzet

EC1400

Er fremstillet i overensstemmelse med fglgende direktiver ¢ Is in compliance with the specifications of following directives
« In Einklang mit folgenden Richtlinien steht ¢ Jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami UE:

Noise directive: 2000114IEC ammended by 2005I88IEC
EMC directive: 20041108IEC
Machinery directive: 2006142IEC

Overensstemmelsesvurdering procedure i henhold til Annex IlIIV « Conformity assessment procedure according to
Annex IV in « Konformitatsbewertungsverfahren nach Anhang Il « Procedura oceny zgodnosci zgodnie z aneksem
MmV:

Noise directive: 2000114IEC ammended by 2005I88IEC

Materiellet er udfgrt i overensstemmelse med fglgende standarder « Conforms with the following standards ¢ Und mit
folgenden Normen Ubereinstimmt « | jest zgodny z nastepujgcymi normami UE:

EN 60335-1 : 2012+A11 - EN 62233: 2008 - ISO 11789: 1999
EN I1SO 12100: 2010 - AfPS GS 2014:01

SIN: 151000 - 179999

Texas Andreas Petersen AlS
Knullen 22 « DK-5260 Odense S

07.12.2015

Martin Enslev

Product Manager
(Authorized Representative for Texas Andreas Petersen AIS and Responsible for documentation)
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